
CONCEALABLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-BLACK

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: CONCEALABLE MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019025
Mfr. No.: CONMC26B
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Color: Black
Material: Metal
Size: Single
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 254mm
UPC: 601299177079

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Concealable™ Magazine
Carrier

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Concealable™ Magazine Carrier von Galco International. Dieser
Tragebehälter für Magazine wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Aufbewahrung Ihrer Magazine zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Concealable™ Magazine Carrier ist für den persönlichen Gebrauch bestimmt und sollte nicht von Kindern
verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass der Magazine Carrier nicht beschädigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um Materialschäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Magazine Carrier sicher an Ihrem Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen zu verhindern.
Tragen Sie den Carrier immer in einer Position, die den Zugriff auf die Magazine erleichtert, ohne dass Sie
sich dabei verletzen.
Verwenden Sie nur Magazine, die für den Concealable™ Magazine Carrier geeignet sind (Kaliber: .45 Auto
(ACP)).
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstände in der Nähe des Carriers sind, die das Leder
beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Führen Sie den Gürtel durch die TunnelSchlaufe des Magazine Carriers.
Stellen Sie sicher, dass der Carrier fest sitzt und nicht verrutschen kann.
Überprüfen Sie die Position des Carriers, um sicherzustellen, dass er bequem und zugänglich ist.

Nutzung:

Legen Sie das Magazin in den Carrier, wobei die Öffnung nach oben zeigt.
Ziehen Sie das Magazin vorsichtig heraus, wenn Sie es benötigen, und setzen Sie es nach der
Nutzung wieder sicher ein.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen beim Herausziehen des Magazins, um ein Verhaken oder
Beschädigen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Concealable™ Magazine Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und
Metallprodukte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu
belasten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Concealable™ Magazine Carrier wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich
Sicherheitsfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Vielen Dank, dass Sie sich für den
Concealable™ Magazine Carrier entschieden haben!
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Concealable Mag Carrier Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier. This product is designed to provide a secure and
convenient way to carry your magazines. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the magazine carrier is properly secured before use.
Do not exceed the weight limit specified for the carrier.
Keep the magazine carrier out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the carrier for wear and tear; replace if damaged.
Be aware of your surroundings when using the magazine carrier.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid contact with sharp objects: The metal components can cause injury if mishandled.
Do not overload: Ensure that the carrier is not overloaded with magazines beyond its capacity.
Secure fit: Make sure the carrier fits snugly on your belt to prevent accidental slips.
Use appropriate magazines: Only use magazines designed for .45 Auto (ACP) cartridges.
Store safely: When not in use, store the carrier in a secure location.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the tunnel loop of the magazine carrier onto your belt.
Adjust the position to ensure comfort and accessibility.
Ensure the carrier is securely fastened to the belt.

Usage:

Load the magazines into the carrier, ensuring they are inserted fully.
When drawing a magazine, do so smoothly and with care to avoid dropping it.
After use, reinsert the magazine into the carrier to keep it secure.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine carrier in accordance with local regulations.
If the carrier is damaged, consider recycling the leather and metal components where possible.
Do not incinerate the carrier, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Concealable™ Magazine Carrier, please refer to the contact
information provided by the manufacturer, GALCO INTERNATIONAL.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Concealable™
Magazine Carrier. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using the product.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el portacargador Concealable™ de Galco International. Este producto está diseñado para
ofrecerte una forma segura y conveniente de llevar tus cargadores. Es importante que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso, la instalación
y la eliminación del producto, así como sobre cómo reportar cualquier problema de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el portacargador esté siempre en buen estado antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el portacargador fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Utiliza el portacargador únicamente para su propósito previsto.
Evita el uso del portacargador si está dañado o si no funciona correctamente.
Familiarízate con las leyes locales sobre el porte de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Ambidiestro: El diseño ambidiestro permite que tanto diestros como zurdos utilicen el portacargador.
Asegúrate de ajustarlo correctamente según tu preferencia.
Cinturones Compatibles: Este portacargador acepta cinturones de hasta 1 3/4" de ancho. Verifica que tu
cinturón sea compatible antes de la instalación.
Material: El portacargador está hecho de cuero de silla premium. Evita exponer el producto a la humedad
excesiva para preservar su calidad.
Carga del Cargador: Asegúrate de que el cargador esté correctamente asegurado en el portacargador antes
de llevarlo. Esto previene caídas accidentales.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Portacargador:

Toma tu cinturón y pásalo a través del lazo de túnel del portacargador.
Asegúrate de que el portacargador esté bien ajustado y en una posición cómoda para el acceso
rápido.

Uso del Portacargador:

Coloca el cargador en el portacargador asegurándote de que esté bien sujeto.
Ajusta la posición del portacargador en tu cintura para un acceso fácil y cómodo.
Mantén el portacargador en un lugar seguro y accesible mientras no lo estés utilizando.

Mantenimiento:

Limpia el portacargador regularmente con un paño seco para eliminar el polvo y la suciedad.
Si es necesario, utiliza productos de limpieza adecuados para cuero, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el portacargador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Considera reciclar el material de cuero si es posible, o consulta con un centro de reciclaje local para obtener
más información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, o si deseas reportar un problema de
seguridad, por favor, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado para obtener asistencia.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayuda a ti, sino que también contribuye a la seguridad de
quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le PorteChargeur Dissimulaire
Galco International

Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Dissimulaire Galco International. Ce produit est conçu pour offrir une solution
de transport sécurisée et discrète pour vos chargeurs. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez suivre
attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le transport de chargeurs compatibles.
Inspectez le portechargeur avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le portechargeur à la portée des enfants.
Évitez de porter le portechargeur dans des environnements où des substances dangereuses peuvent
l'endommager.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours porter le portechargeur de manière sécurisée et ajustée à votre ceinture.
Ne pas surcharger le portechargeur avec des chargeurs supplémentaires audelà de sa capacité de
conception.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur le portechargeur pendant son utilisation.
Ne pas utiliser le portechargeur si vous constatez qu'il est endommagé ou usé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Glissez le portechargeur sur votre ceinture en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que la boucle est correctement fixée pour éviter tout glissement.

Utilisation :

Placez le chargeur dans le portechargeur, en vous assurant qu'il est bien maintenu.
Pour retirer le chargeur, tirez doucement vers le haut tout en maintenant le portechargeur en place.
Après utilisation, rangez le portechargeur dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du portechargeur, faitesle de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des articles en cuir et en métal.
Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Galco
International ou contacter leur service client.

Nous vous remercions de votre attention à ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et efficace de votre PorteChargeur Dissimulaire Galco International.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il  di Galco International. Questo prodotto è progettato perConcealable™ Magazine Carrier
garantire un uso sicuro e confortevole. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
documento per garantire un’esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il portacaricatore solo con caricatori compatibili e specificati.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente prima dell'uso.
Non forzare il caricatore all'interno del portacaricatore.
Non utilizzare il portacaricatore in condizioni di umidità o bagnato.
Evita di esporre il portacaricatore a fonti di calore eccessive.
Non lasciare il portacaricatore in ambienti estremi per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto

Verifica che il portacaricatore non presenti difetti visibili.
Assicurati che il materiale sia in buone condizioni.

Installazione

Fissa il portacaricatore alla cintura assicurandoti che l'anello tunnel sia ben posizionato.
Regola la posizione del portacaricatore per garantire un accesso facile e veloce.

Uso

Inserisci il caricatore nel portacaricatore, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Indossa il portacaricatore in modo che sia sicuro ma comodo.
Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero causare la caduta del caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il portacaricatore non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali in pelle e metallo.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti di Galco International. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Galco International. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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CONCEALABLE MAG CARRIER Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua ymmärtämään tuotteen
turvallisen käytön, asennuksen ja hävittämisen. Tuote on suunniteltu erityisesti magneettisten lippaitten kantamiseen
ja se on valmistettu laadukkaasta satulanahasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että mag carrier on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai ominaisuuksia.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa tuotteen irtoamisen vyöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta mag carrier vyölle siten, että se on mukavasti vartalon lähellä.
Varmista, että tunnelilenkki on kunnolla vyön ympärillä.
Tarkista, että mag carrier on tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Avaa mag carrier varovasti, kun otat lippaan käyttöön.
Varmista, että lippaat ovat oikein asennettuina mag carrieriin.
Sulje mag carrier huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden sekaan, jos se on vaurioitunut.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet ympäristöystävällisen hävittämisen varmistamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että
saat kaikki tarvittavat tiedot turvallisen käytön varmistamiseksi.

Huomioitavaa
Raportoi kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja turvallisesti!


